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A RITUAL CROSS

Nrv, exz palebra estd presente en el nombre del idolo: xru-nda-_srv, #ambién en el nombre del Fuego:

Xrv'r; enla palabra "curar’: #huxy vens; y Fambién enla cruz: xrve.

Pero es dif evenrte de la palabra gurv#si. Ambas significan “cruz’, pero xrve es la palzbra que se

Usz cvando se curea.

—Cdtdlind 5. C. y Ulises M. A.
[Sdntd Inés Ahudtempdn, 2025]



43.-XR'VUE
CRUZ RITVAL
TO HEAL
ESENCIALES
ESSENTIAL

TESTIMONIOS
TESTIMONIALS

Lz crvz se dice guruF /. Fxa es unz cruz! la cruz que se mencionz cvando se cvenrtaz el perzre o cvando

se comienza @ hacer la cruz del Fenzre. Fsz cruz, qururss, orienta hadiz las cvarro direcciones.

Lz ofra crvz, Xrve, es |z que se nombra cvando se cura, cvando hay rirval. Fsa cruz es sagradz, y

Fambién zpunrta « las cvzrro divecciones:

d= nusi

d= nupthe

dz d jcho’o”

da #= #ochi d jcho’o”

The word for “cvoss” is guruv#si. That is @ cross: +he one mentioned when counting the perzre oy
when beginning to maKe the cross of the Fenzre. That cvoss, gurv7 s/, is oviented toward the
four divections.

The other cvoss, Xr“ve is the one named during healing, during vitval. That cvoss is sacved, and it

o0 points o the four divections:

d= rnuri

d= nunthe

dz d jcho’o”

daz #= #ochi d jcho’o”

—Cdtdlind 5. C. y Ulises M. A.
[Sdntd Inés Ahudtempdn, 2025])



